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1 Viktigt!

Sakerhet

Lar dig de har sakerhetssymbolerna

‘2 CAUTION ‘ ‘.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT

DO NOT OPEN
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

"Blixten" anger att det finns oisolerat material
i enheten som kan ge en elektrisk stot. For
allas sdkerhet bor du inte ta bort produktens
skyddande hdlje.

Utropstecknet betyder att det finns funktioner

som du bér ldsa mer om i den handbok
som medféljer, for att undvika problem vid
anvandning och underhall.

VARNING! Fér att minska risken fér brand och
elektriska stotar bor du inte utsétta apparaten
for regn eller fukt, och du bér inte heller placera
karl med vatten, till exempel blomvaser, ovanpa

apparaten.

VARNING! For att minska risken for elektriska
stotar bor du se till att kontakten dr ordentligt
isatt i uttaget. (For regioner med polariserade

kontakter: For att minska risken for elektriska

stotar bor du se till att sdtta | kontakten pa ratt

satt.)

Viktiga sakerhetsinstruktioner

*  Folj samtliga instruktioner.

e L&s och ta till dig varningstexten.

*  Anvdnd inte apparaten i ndrheten av
vatten.

*  Rengdr endast med torr trasa.

*  Blockera inte ventilationsdppningar.
Installera apparaten i enlighet med
tillverkarens instruktioner.
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Installera den inte i ndrheten av
varmekéllor som element, varmluftsintag,
spis eller andra enheter som avger virme
(inklusive forstarkare).

Skydda elkabeln s att den inte trampas pa
eller kommer i kldm, sarskilt intill kontakter,
extrauttag och precis vid enhetens hélje.
Anvand endast kringutrustning och
tillbehér som &r godkdnda av leverantéren.
Anvdnd endast apparaten tillsammans med
den vagn eller det stdll, stativ, faste eller
bord som anges av tillverkaren eller som
sdljs tillsammans med enheten. Ndr du
anvdnder vagnen bor du vara forsiktig ndr
du flyttar den, sd att den inte vdlter och
skadas.

D
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Dra ur kontakten till enheten vid dskvader
och ndr den inte ska anvdndas pa ldnge.
Overlat altt underhall till kvalificerad
servicepersonal. Service krdvs ndr enheten
har skadats pa nagot satt, till exempel om
en elkabel eller kontakt dr skadad, vdtska
eller frammande féremal har kommit in i
enheten, enheten har utsatts for regn eller
fukt, inte fungerar som den ska eller om
den har fallit i golvet.
VARNING! Batterianvandning — Undvik
batterildckage, som kan ge upphov till
personskada, skada pa egendom eller pa
fiarkontrollen:
* Installera batteriet pa rétt satt med
+ och - enligt markeringarna pa
fidrrkontrollen.
» Batteriet bor inte utsittas for stark
hetta, till exempel solsken eller eld.
* Ta ut batteriet ndr fjdrrkontrollen inte
ska anvandas under en langre tid.
Enheten far inte utsattas for vattendroppar
eller vattenstralar.



*  Placera inga potentiellt skadliga féremal pa
enheten (t.ex. vattenfyllda karl eller levande
ljus).

* Om MAINS-kontakten eller ett kontaktdon
anvands som frankopplingsenhet ska den
vara ldtt att komma at.

Risk for att svilja myntformat batteri

*  Produkten/fidrrkontrollen kan innehalla
ett myntformat batteri/knappcellsbatteri
som kan svdljas av misstag. Férvara alltid
batteriet utom rdckhdll for barn! Om
ndgon av misstag svdljer batteriet kan
det orsaka allvarlig skada eller dodsfall.
Allvarliga inre brannskador kan uppsta
inom tva timmer efter fortdring.

* Om du misstanker att ett batteri har svalts
eller kommit in i kroppen pa annat vis ska
du omedelbart uppsoka ldkare.

*  Nar du byter batterier ska du alltid se
till att bade anvanda och nya batterier
ar utom rackhall fér barn. Se till att
batterifacket dr ordentligt stangt efter att
du har bytt batteri.

e Om batterifacket inte gar att stanga
ordentligt ska du inte fortsétta att anvanda
produkten. Forvara utom rackhall f6r barn
och kontakta tillverkaren.

I Varning

¢ Taaldrig bort enhetens hdlje.

* Smorj aldrig ndgon del av enheten.

* Placera aldrig produkten ovanpa annan elektrisk
utrustning.

* Skydda enheten mot direkt solljus, ppna lagor och

varme.

Titta aldrig pa laserstralen i enheten.

Se till att du alitid har ndtsladden, kontakten och

adaptern lattiligangliga sa att du kan koppla bort

enheten frdn eluttaget.

Var forsiktig

* Genom att anvdnda kontrollerna eller justera
funktionerna pa nagot sétt som inte beskrivs i den har
handboken kan du utsétta dig for farlig stralning eller
annan osdker anvandning,

2 Ditt docknings-
musiksystem

Gratulerar till din nya produkt och vdlkommen
till Philips! Genom att registrera din produkt pa
www.Philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support.

Introduktion

Med den har enheten kan du:

* lyssna pa ljud fran skivor, iPod-spelare,
iPhone-enheter och andra externa
enheter

* lyssna pa radiokanaler

Du kan forbittra ljudet med foljande
ljudeffekt:

*  DBB (Dynamic Bass Boost)

Enheten har funktioner for foljande
medieformat:
isE

DIGITAL AUDIO

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera innehdllet i
forpackningen:

*  Huvudenhet

* 2 hogtalare

*  Harrkontroll (med batteri)

*  MP3 link-kabel

*  Anvdndarhandbok

*  Snabbstartguide
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Oversikt dver huvudenheten
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() POWER ® VOL +/-
e Satt pa eller stdng av enheten. * Justera volymen.
* Vixla till standbyldge. @ Teckenfonster
(2) SOURCE *  Visa aktuell status.
e Vdlj kélla: skiva, iPod/iPhone, FM eller @ Skivfack
AUX.
@ DBB @ FM-antenn
) . ) e Forbattra FM-mottagningen.
»  Aktiverar/avaktiverar Dynamic Bass
Boost (DBB). Hégtalaruttag
e Anslut hogtalarna.
@
*  Spela upp ett spér eller alla spar flera (15 Nitkabel
gdnger. *  Anslut ndtstrémmen.
(5) MP3 LINK
»  Uttag for extern ljudenhet.
(6) Docka fér iPod/iPhone
@) et/ pp]

*  Hoppa till féregaende/ndsta span
e Sokiett spar eller pa en skiva.
» Still in en radiokanal.

B /MENU

* Stoppa uppspelning eller ta bort ett
program.
+ Oppna menyn i iPod/iPhone-liget.

® »n

* Starta eller pausa skivuppspelning.
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Oversikt éver fiarrkontrollen
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POWER
* SI& pd/av enheten.
* Vixla till standbyldge.

DBB
e Aktiverar/avaktiverar dynamisk
bastkning (DBB).

B /MENU
* Stoppa uppspelning eller ta bort ett
program.

*  Oppna menyn i iPod/iPhone-laget.

41
» Starta eller pausa skivuppspelning.

<</ P

*  Hoppa till féregaende/ndsta span
e SOk ett spar eller pa en skiva.

» Stéllin en radiokanal.

VOL +/-

* Justera volymen.

PRESET +/-
* Vil en snabbvalskanal.

DISPLAY
e Visa aktuell status.

MUTE
»  Stdng av eller aterstall volym.

PROG

*  Programmera span
*  Programmera radiokanaler.

(i) REPEAT

* Spela upp ett spar eller alla spar flera
ganger.

(1) SOURCE

» Vil kdlla: skiva, iPod/iPhone, FM eller
AUX.
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3 Anslutningar

Ansluta hogtalarna

Kommentar

¢ Sitt in den avisolerade delen av varje hogtalarkabel helt
i uttaget.

¢ Anvdnd de medféljande hégtalarna sa att du far

optimalt ljud.

Anslut bara hogtalare med den impedans som ar

samma eller hdgre dn de medféljande hogtalarnas. Lds

avsnittet Specifikationer i den hdr handboken.

Satt in hdgtalarkablarna helt i hdgtalaringangarna
pa enhetens baksida.
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Ansluta strommen

Var forsiktig

* Risk for produktskadal Se till att natspanningen
motsvarar spanningen som dr tryckt pa baksidan eller
undersidan av mikro-HiFi-systemet.

* Innan du ansluter ndtkabeln ser du till att alla andra
anslutningar har gjorts.

Anslut strémkabeln till ndtuttaget.




4 Komma igang

Folj alltid anvisningarna i det hdr kapitlet i ratt
foljd.

Om du kontaktar Phillips behéver du ange
modell- och serienumret till apparaten. Modell-
och serienumret finns pa apparatens baksida.
Skriv numren har:

Modellnummer

Serienr

Forbereda fjarrkontrollen

Var forsiktig

* Risk for explosion! Hall batterierna borta fran varme,
solljus och eld. Lagg aldrig batterierna i eld.

* Risk for produktskadal Ta ut batterierna om

fidgrrkontrollen inte ska anvandas under en langre

period.

Risk for explosion om batteriet sdtts tillbaka fel. Byt

endast ut med samma eller motsvarande typ.

Vid forsta anviandningen:
Ta bort skyddsfliken for att aktivera batteriet till
fidrrkontrollen.

Sa hir byter du ut batteriet till fjarrkontrollen:

1 Oppna batterifacket.

2 Sitti ett batteri (CR2025) med polerna
(+/-) at ratt hall enligt markeringen.

3 Stdng batterifacket.

Sla pa

Tryck pa POWER.
% Enheten byter till senast valda kdlla.

Vaxla till standbylage:

Tryck pa POWER igen for att sitta enheten i
standbyldge.
5 Den rdda standbyindikatorn lyser.
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5 Uppspelning

Spela upp fran iPod/iPhone

Du kan lyssna pa musik fran din iPod/iPhone via
den hdr enheten.

Ladda iPod/iPhone

Nar enheten dr ansluten till elndtet borjar den
dockade iPod-/iPhone-enheten automatiskt att
laddas.

Lyssna pa iPod/iPhone

E Kommentar

¢ Se till att iPod/iPhone-enheten har satts i ordentligt.

Kompatibla iPod-/iPhone-modeller

Enheten fungerar med féljande iPod-/iPhone-

modeller:

Skapad for

* iPod classic

e  iPod med video

e iPod nano (1:, 23, 3¢, 4e, Se, b
generationen)

e iPod touch (1:a, 2:a, 3:e, 4:e generationen)

* iPhone (4:e generationen)

e iPhone 4

¢ iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

Ansluta iPod/iPhone

Satt iPod-/iPhone-enheten i dockan.
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1 Tryck pa SOURCE flera ganger for att vélja
iPod/iPhone som kdlla.

2 Spela upp ljud pa iPod/iPhone.
9 Ljud pa anslutna iPod/iPhone strémmas
fran den har enheten automatiskt. Om
inte trycker du pa Pl

Ta bort iPod/iPhone

Ta ut iPod/iPhone ur dockan.

Spela upp skiva

Tryck pa SOURCE flera ganger for att vilja
skivkdlla.

Oppna skivfacket.

Sétt i en skiva med etiketten vand uppat.

AW -

Oppna skivfacket.
5 Uppspelningen startar automatiskt.

*  Tryck pa » 1l om du vill pausa/
ateruppta uppspelningen.

* Stoppa uppspelningen genom att
trycka pa L

e Om du vill hoppa till ett annat spar
trycker du pa 4/ »p

* Om du vill séka i ett spar haller du <«
/ »¥lintryckt i tre sekunder.



Kontrollera uppspelning

Visa uppspelningsinformation

Du kan visa uppspelningsinformation under
uppspelning genom att trycka pa DISPLAY
upprepade ganger.

Programmera spar

Du kan programmera hogst 20 spar

11 CD-lagets stoppldge aktiverar du
programmeringsldget genom att trycka pa
PROG.

5 [01-] visas.

2 Tryck pa 44/ PP vilj ett sparnummer och
bekrdfta genom att trycka pa PROG.

3 Upprepa steg 1-2 for att vdlja och spara
fler spar.

4 Tryck pa » 1l och spela upp de
programmerade sparen.
* Tabort de programmerade spdren
genom att i stoppldget trycka pa lL.

Repetera uppspelning

1 Under uppspelning trycker du pa REPEAT
upprepade ganger for att vlja:
e [r1]:spela upp det aktuella sparet
upprepade ganger.
* [rA]: spela upp alla spar upprepade
ganger.
2 Omduvil aterga till normal uppspelning
trycker du upprepade ganger pa REPEAT
tills repeteringsldget inte ldngre visas.

Forstarka basen

Vid uppspelning trycker du pa DBB for att
aktivera eller avaktivera DBE (dynamisk
basforbattring).

+ [DBB-0]: DBB av

+ [DBB-1]:DBB pa

Justera volymen

Under uppspelning trycker du pa VOL +/- for
att hoja eller sdnka volymen.

Ljud av

Tryck pa MUTE under uppspelning om du vill
stdnga av eller aterstdlla volymen.
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6 Lyssna pa radio

Stalla in en radiokanal

Tips

Placera antennen sé langt fran TV, video och andra
stralningskallor som majligt.

* Dra ut och justera antennens placering for basta méjliga
mottagning.

1 Tryck pa SOURCE flera ganger for att vdlja
FM som Kalla.

2 Hall led/ ppl intryckt i tre sekunder.
> Radion stdller automatiskt in en station
med bra mottagning.

3 Upprepa steg 2 om du vill stdlla in fler
radiokanaler.

Sa har stiller du in en kanal med svag signal:
Tryck pa |44/ »»| upprepade ganger tills du
hittar optimal mottagning.

Programmera radiokanaler
automatiskt

Kommentar

* Du kan programmera hogst 20 snabbvalskanaler (FM).

Hall PROG intryckt i tre sekunder i FM-lage.
% Enheten lagrar alla tillgdngliga FM-
radiokanaler och sinder den forsta
tillgdngliga stationen automatiskt.
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Programmera radiokanaler
manuellt

Kommentar

¢ Du kan programmera hogst 20 snabbvalskanaler:

1 Stall in en radiokanal.

2 Tryck pa PROG s aktiveras
programmeringsldget.
5 Det forinstillda numret visas.

3 Tryck pa PRESET +/- och vdlj ett nummer
och bekréfta ddrefter genom att trycka pa
PROG.

L» Snabbvalsnumret och frekvensen for
snabbvalskanalen visas.

4 Upprepa steg 1—4 for att lagra andra
kanaler.

Tips

¢ Om du vill skriver &ver en programmerad kanal lagrar
du en annan kanal pa dess stille.

Vilj en forinstalld radiokanal.

| FM-lage trycker du pa PRESET +/- for att vélja
ett snabbvalsnummer.



7 Ovriga
funktioner

Lyssna pa en extern enhet

Du kan lyssna pa ljud fran en extern enhet via
den hdr enheten.

8 Produktinforma-
tion

Kommentar

* Produktinformationen kan komma att @ndras utan
féregdende meddelande.

1 Tr>./cl< pa SOURCE upprepade ganger och SPeCIﬁ kationer
valj AUX som kélla.
2 Anslut den medféljande MP3 link-kabeln
till: - .
« MP3 LINK-uttaget (3,5 mm) pa Forstarkare
enheten Nominell uteffekt 2 x 2W RMS
* horlursuttaget pa en extern enhet Frekvensomfang 60 Hz—16 kHz,
3 Bdrja spela upp fran enheten (se 13dB
anvandarhandboken for enheten). Signal/brusférhallande >50 dBA
Aux-ingang 0,5V RMS 20 kohm
Skiva
‘ — ~ Lasertyp Halvledare
Skivdiameter 12 cm/8 cm
Skivor som kan CD-DA, CD-R,
anvdndas CD-RW
Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz
Total harmonisk <1%
distorsion
Frekvensomfang 60 Hz -16 kHz
(44,1 kHz)
S/N-férhallande >50 dBA
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Mottagare

Mottagningsomrade

FM: 87,5-108 MHz

Instédliningsomrade

50 kHz

Kénslighet

— Mono, 26 dB S/N- < 22 dBf

forhallande

— Stereo, 46 dB S/N- > 43 dBf

forhallande

Sokselektivitet > 28 dBf

Total harmonisk <3%

distorsion

Signal/brusférhdllande > 55 dB

Hogtalare

Hogtalarimpedans 4 ohm

Hogtalarelement 3,5 tum med fullt
frekvensomfang

Kénslighet > 82 dB/m/W

Allman information

Nétstrém 220-240V~,
50/60 Hz

Effektférbrukning vid 14w

anvandning

Effektforbrukning i <05W

standbyldge

iPod/iPhone-laddning 5V,TA

Storlek

— Huvudenhet

(BxHxD) 152 x 174 x 236 mm
— Hogtalarlada

(BxHxD) 132 x 175 x 158 mm
Vikt

— Huvudenhet 11 kg

— Hogtalarlada 2 x 0,9 kg
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9 Felsokning

1N Varning

* Taaldrig bort enhetens holje.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv. Om du
gor det géller inte garantin.

Om du far problem ndr du anvander enheten
ska du kontrollera foljande innan du begdr
service. Om problemet kvarstdr gar du till
Philips webbplats (www.philips.com/support).
Nar du kontaktar Philips bér du ha bade
enheten och modell- och serienumret till hands.

Ingen strom

*  Kontrollera att strémkabeln pa enheten &r
korrekt ansluten.

*  Kontrollera att det finns strém i ndtuttaget.

*  Energisparfunktionen gor att systemet
stdngs av automatiskt 15 minuter efter
att uppspelningen har avslutats och inga
reglage har anvants.

Inget svar fran enheten
*  Koppla fran och dteranslut natkontakten
och sld sedan pa systemet igen.

Inget ljud eller forvringt ljud

*  Justera volymen.

*  Kontrollera att hégtalarna ar anslutna pa
ratt satt.

*  Kontrollera om de avisolerade
hogtalarkablarna dr kldamda.

Fjarrkontrollen fungerar inte.

e Innan du trycker pa nagon av
funktionsknapparna vdljer du forst rdtt
kdlla med fidrrkontrollen i stéllet for
huvudenheten.

e Minska avstandet mellan fjdrrkontrollen
och enheten.

e Satti batteriet med polerna (+/-) at rdtt
hall.

e Byt batteri.

*  Rikta fidrrkontrollen direkt mot sensorn pa
framsidan av enheten.



Ingen skiva identifierad
e Sdttien skiva.

»  Kontrollera om skivan &r isatt upp-och-ned.

e Vinta tills kondensen pa linsen torkat.

e Byt uteller torka av skivan.

e Anvdnd en firdigstdlld CD eller en skiva av
ratt format.

Dalig radiomottagning

«  Oka avstandet mellan enheten och TV:n
eller videon.

¢ Dra ut FM-antennen helt.

10 Obs!

Eventuella férandringar av den har enheten
som inte uttryckligen har godkénts av Philips
Consumer Lifestyle kan franta anvdndaren

rdtten att anvdnda utrustningen.

C€

Anvandning av den har produkten

dverensstaimmer med EU:s forordningar om

radiostérningar.

&8

Produkten ar utvecklad och tillverkad av

hogkvalitativa material och komponenter som

bade kan atervinnas och dteranvindas.

)¢

Ndr den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet

2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt satt kan du bidra till att minska eventuella

negativa effekter pa miljé och halsa.

)i¢

Din produkt innehaller batterier som omfattas

av EU-direktiv 2006/66/EC, som inte far

kasseras som vanliga hushadllssopor.Ta reda
pa vilka lokala regler som giller for separat

insamling av batterier eftersom korrekt
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kassering bidrar till att férhindra negativ
paverkan pa miljé och hdlsa.

Miljoinformation

Allt onddigt forpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har forsokt gora paketeringen latt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasan
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan atervinnas
och ateranvdndas om det monteras isdr av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala féreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.

Be responsible
Respect copyrights

Den hidr produkten dr férsedd med
kopieringsskyddsteknik som skyddas med USA-
patent och andra immateriella réttigheter som
tillhér Rovi Corporation. Bakdtkompilering och
isdrmontering dr inte tillatet.

Made for

BiPod [JiPhone

Made for iPod (Skapad fér iPod) och Made
for iPhone (Skapad for iPhone) betyder att
ett elektroniskt tillbehdr har utformats for att
passa sdrskilt med iPod eller iPhone, och har
certifierats av utvecklaren for att uppfylla Apples
prestandastandard. Apple ansvarar inte fér den
hdr enhetens funktion eller dess uppfyllande
av standarder for sdkerhet och anvandning.
Observera att anvdndningen av det har
tillbehdret med iPod eller iPhone kan paverka
den trddldsa kapaciteten.

IPod och iPhone dr varumérken som tillhor
Apple AB, registrerad i USA. och andra ldnder.
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Den har apparaten har foljande etikett:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol for klass Il-utrustning:

Symbolen anger att produkten &r utrustad med
dubbelt isoleringssystem.

Kommentar

* Typplattan sitter pa baksidan av apparaten.
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